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Eine Nommer im Griinen 
ist filr dieses Quartet! das 
schdnste Wocbenend^ 
vergniigen, 

DaB die Girls Omas 
Strapse wieder entdeckt 
haben, maeht die Boys 
besonders scharf. Nylons 
und Strapse wirken toll 
erotisch. 


Pour ee quatuor un 
numero dans la verdure 
est le plus beau plaisir du 
week-end. Que les filles 
aient retrouve les porte- 
jarretelles de grandmere 
excite Les gars. Le nylon 
et les portejarretelles ont 
un effet terriblement 
erotique. 


Een nummertje buiten op 
bet land is voor dit 
kwartet het fijnste 
week end-verzetj e. 

Dat de meisjes oma’s 
jarretelles weer ontdekt 
hebben, maakt de jongens 
helemaal geil, 

Wat is er erotischer dan 
nylons en jarretelles? 










Dem anderen Paar beim 
Ficken zuzuschauen, ist 
ganz schon aufreizend. 
Dazu die warme Sonne, 
duftendes Gras uod die 
knisternde erotische 
Stimmung der vien 


Niets geilt meer op dan 
toe te kijken als een 
ander paar aan het 
neuken is. 

Als daar dan nog de 
warme zon bijkomt, en het 
geurende gras en de 
knetterende erotische 
stemming van het 
viertal... * 


Regarder un autre couple 
en train de baiser est 
foutrement excitant. De 
plus la dialeur du soleil, 
le parfum de Therbe, et 
rambiance erotique et 
petit]ante des quatre. 





Heinz steht darauf 3 die 
frisdigefickte Fotze seiner 
Freundin zu streicheln. 


Heinz moet en zal het 
vers-geneukte kutje van 
zijn vriendin strelen. 


Heinz aime caresser la 
chatte fraichement baisee 
de son amie. 













Hans driickt Nelli seine 
Zunge in die geilc 
Pfaume, und die blonde 
Britt wird beim Vogeln 
von Nelli geil geieckt. 


N 


Hans perst zijn tong in 
Nellie's geile pniim en 
blonde Britt wordt 
helemaal wild van Nellie's 
tong als ze gen a aid wordt. 


Hans dardc sa langue dans 
la moule ardente de Nelli 
et cette derniere leche 
voluptueusenient la blonde 
Britt. 













Britt reitet auf dem 
steifen Schwanz von Heinz 
und schiebt sich das Ding 
bis an die Gebarmutter 
rein. 


Britt steigert op Heinz's 
stijve pik en trekt J m tot 
aan haar baarmoeder 
naar binnen. 


Britt ehevauche la queue 
raids de Heinz et 
s’enfonce la chose jusqu’a 
la matrice. 















Als ihnen der Saft fiber 
den Korper gespritzt wird, 
kiissen sich die geilen 
Girls. 


De geile grietjes kussen 
elkaar wild als het sap hun 
over het lijf spuit 


Quand le foutre gicle sur 
leurs corps, les deux filles 
excitees s’embrassent. 















Magst Du mein giatt- 
rasiertes Dosdien? 


Wat vind je van mijn 
gladgeschoren spleetje? 


Aimes-tu ma touffe rasee 
de pres? 
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Das sind ein paar 
Riesenlitten, was? 


Zijn me dat even een paar 
reuzentieten? 


Qa, c’est de gros nichons, 
liein? 
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Aber Herr Ober, ich rauB 
aucb noch die Sahne selbst 
liefern? Dann bringen Sie 
doch gleieh mal ein 
biBehen rohes Gemiise 
heran! 



■l 






\ m 
fB 














S 












m J 


















Maar ober, moet ik er de 
room ook nog zelf bij 
leveren? Breng nie dan 
nog even wat verse rauwe 
groenten. 


Mais, gar^on, je dois 
encore livrer la creme 
moi-meme? Apportez done 
quelques crudites. 


iimmijiiijiiiiiiijiiim 




























Junge, Dein Schwanz war 
die Vorspeise fur mich. 
Jetzt darfst Du auch mai 
an meinen Eutern 
naschen! 


Jongen, je pik was voor 
mij het voorgeredit. 

En nu mag jij eens van 
mijn tieten snoepen. 


MeCj quel hors d 7 oeuvre 
ta queue. Maintenant tu 
peux gouter a mes 
mamelles* 











Ja, leek mir meine Super- 
mopse und nimm sie fest 
in die Hand, das macht 
mich immer so furchtbar 
seharf. 


Ja, lik mijn superbollen 
en pak ze stevig vast. 
Daar word ik helemaal 
gek van. 


Ouij ledie mes super 
tetons, et serre les dans 
tes mains, 9a m 5 excite 
terriblement. 
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Ich konnte meine Titten 
und das speckige Fotzchen 
stundenlang selbst lecken 
und verwohnen. 


Ik zau m’li tieten en m J n 
natte vette kutje zelf wel 
uren achter elkaar widen 
likken en kneden. 



Je pourrai lecher et choyer 
moi-meme mes seins et 
ma chatte humide pendant 
des he tires. 
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So ein Tittenfick ist doch 
immer wieder was 
Schdnes. 


Zo*n tietenneukerij is 
altijd weer even lekker. 


line telle baise de nichons, 
c'est toujours aussi beau. 


„Jetzt hast Du geil ge- 
spritzt, und wer fickt 
mieh?“ Aber er hat eine 
Idee... 


Nu heb jij je leeg gespoten 
en wie naait mij? Maar hij 
kornt op een idee *.. 


Maintenant que tu as 
gaillardement ejaeule, qui 
va me baiser? Mais it a 
une idee *., 











Der Kellner sdiiebt Molli 
das frische Gemiise ins 
Lodi. 


De keliner schuift de vers 
groenten bij Molli naar 
binnen. 


Le serveur enfonce 3e 
legume frais dans le con 
de Molli* 















Nadi dem Gemuse- 
Vorspiel kommt aber erst 
der Hauptgang, Stifle 
Friichte werden jnit Sahne 
gamiert auf Mollis Balg 
hiibsch drapiert. Dodi 
dann wird aus einer FreB- 
und Leckorgie ein tolles 
Happening. 


Na het groenten-voorspel 
komt het hoofdgerecht. 
Zoete vruditen worden 
met slagroom gegarneerd 
en op Molli's buik 
nitgestald, maar dan loopt 
de vreet- en lik-orgie uit in 
een dolle happening. 


Apres le prelude du 
legume vient le plat 
principal. De tendres 
fruits son! gamis de creme 
sur le corps joliment drape 
de Molli. Alors la 7 Torgie 
de bouffe et de Ieche 
devient un evenement 
fantastique. 
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Analverkehr reizt midi 
unheimlich, 

Ich spritze nur beim 
Arschfick. 


Ik kom adeem maar klaar 
als ik in de amis geneukt 
word. 


La sodomie m"excite 
enormement 

Je ne mouille que quand 
on nvencLile, 























♦♦♦♦+♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ 


Auch Ellen wichst genre 
bei sich selbst Doch wemi 
Cora und Ellen sich 
treffen, dann spiiren sie 
Hire bisexneUen und 
lesbischen Neigungen. 


Ook Ellen vingert zichzelf 
graag. 

Maar als Cora en Ellen 
elkaar ontmoeten, worden 
ze zich van hun bi-sexuele 



en lesbische neigingen 
bewust. 


Ellen aussi se masturbe 
volontiers, Mais quand 
Cora et Ellen se 
rencontrent, alors 
remontent tears tendances 
bisexuelles et lesbiennes. 











Zartlidi spielen sich die 
beiden an ihren schonen, 
geilen Mosen. 


Tendrement dies jouent 
avec leurs belles chattes 
chaudes. 


Teder spelen de twee met 
bun mooie geile kutjes. 
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Als sie sich beim Lecken 
und dem Gummipixnmel- 
fick so richtig angeheizt 
haben, koramt Coras 
Freund dazu. 


Net als ze door het likken 
en het neuken met de 
rubberpik helemaak gek 
worden, komt Cora’s 
vriend er bij. 


Alors qu’elles se sont bien 
excitees en se lech ant et se 
limaot avec le godemiche, 
arrive Tami de Cora. 








































Dann lassen sidi die geilen 
Bi-Tanten so richtig durch- 
ficken und lutschen 
abwedhselnd den Schwanz, 
bis ihnen die heiBe Fit k~ 
saline iibers Gesidit 
spritzt. 


En dan Iaten de twee geUe 
vriendinnen zich helemaal 
klaar neuken. Om beurten 
zuigen ze a an de stijve 
Ians totdat hun het hete 
neuksap over het gezicht 
spirit 


Les deux gouines se font 
ensuite baiser de part et 
d’autre, et sucent a tour de 
role la queue jusqu’a ce 
que le jet brulant de foutre 
gicle sur leurs visages. 
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Teenys, so jung untJ schon 
so versaut. 


Teeners? zo jong en al zo 
verdorven. 


Ados, si jeunes et deja si 
poiirries. 
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r Wenn zwei sich streiten, freut sich der dritte, sagt das 
I Sprichworl und meint: wenn zwei miteinander bumsen, 
schaue der dritte in die Rohre. Falsch und doch richtig - 
er schaut zwar nicht, nein, er steckt sein Gerat in die Rohre, 
die den schonen lateinischen Namen »Anus« tragt. 







































